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) UNITED NATIONS ORGANIZATION

ORGANISATION DES NATIONS UNIES ¢

AU CONGO S IN THE CONGO
BOITE FOSTALE 7248
REPUBLIQUE DU GONGO TT/dmp
CABLE: ONUC. LEOPOLDVILLE
BONFIDENTIAL
ACAO=34/63 6 September 1963
TOs Vre. 5. Laurent, Senior Consultant
FROMs Te Trisciussi, Asaistant Chief Administrative Officer

and Executive Officer, Congo Fund
SUBJECT: Payment of salaries of Magistrates of U.A.R. Hatiomality

1., I acknowledge your memorandum dated 5 September 1963 on the
above 'ubj“t.

2 1 have noticed that the request was addressed to you by "Les
Hagistrats de Natiomalité R.A.U. reorutés par 1'0.N.U, au Congo."
Please indiocate who are the magistrates making sush request as these
cases are dealt on an individual basis.

3+ I would like to call your attention that the persons con=
cerned were aware of conditions for payment of their salaries by United
Nations at the time they accepted their appointment.

oot Jir. J. Schoellkopf
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UNITED NATIONS OPERATION
IN THE CONGO

BOITE POSTALE 7248
LEOPOLDVILLE
REPUBLIQUE DU CONGO
CABLE: ONUC. LEOPOLDVILLE

Le 5 septembre 1963

Chef a.,i. des Opérations Civiles
Conseiller Juridique Principal ™~

Enoluments des lseistr : ' ité RAU,

Suite & la conversation entre le Chef des Cpérations
u1v1les et Conseiller Jurldlque Prineipal, relative-
ment 2 1l'objet ci-dessus, j'ei l'avantage de wvous
transmettre la lettre du 21 aout 1963 qui m'a &été
adressée par les magistrats de nationalité égyptienne.

Les QETnlELEu nationalisations effectuées en Egypte,
ont effrayé 8 juste tﬁtre les magistrats dont les
dmoluments sont jusqu'a Dréaept versés au pays_ d'ori-
gine, Ils s'attendent, u un moment a 1'sutre & voir
1'Etat RAU prendre les mémes mesures a 1'égard-des
dépots en bangue de tous les ressortissants RAU.

Le Conseiller Juridique Principal appuie favorable-
ment la réclw*ation de ces magistrats, vu gque des
experts de la méme nationalité engagés au Congo par
d'autres organismes de 1'ONU, ont pu faire aboutir
leur demande.




i Iéopoldville, le 21 aolit 1963.=

A Monsieur le Chef des Opérations Civiles
de 1'0.N.U. au Congo.
De 3 Le Conseiller Juridique Principal =
Judicature - Ministére de la Justice
OBJET:
Ies émoluments des
magistrats de nationalité

R.A.U. Monsieur le Chef des Opérations Civiles,

Je suis personnellement au courant que les
magistrats de la République Arabe-Unie se trouvent nettement désavan-
tagés par rapport & leurs autres colldgues de nationalités différentes
a cause des conditions politiques et économiques dans leur pays.-—

Ces conditions font que la livre égyptienne,
& part qu'elle soit inconvertible ne peut pour aucune raison 8tre trans-
férée hors de la R.A.U. ce qui, & 1'échéance de leur terme de service
initial ou renouvelé, obligera ces magistrats & rentrer dans leur yays,
les privant ainsi du choix de décider librement de leur avenir. En outre
ces appointements qui représentent le fruit de leur iravail ne pourront
pas servir & &ire investis dans leur propre-pays étant domné que le do-
maine des investissements privés a pratiquement disparu par suite de 1'a-
bolition du secteur privé et la nationalisation de la quasi-totalité de
1'économie égyptienne, Enfin il est probable qu'a la longue ils leur
sodent confisqués sous une forme ou une autre.,=

Ie précédent invoqué des medécins égyptiens de
1'0.M.Ss au Congo m'a été confirmé par le Directeur Régional de cette
organisation qui est au courant des démarches entreprises par ces médécins
& Gendve lesquelles ont, abouti au résultat souhaité par ces derniers,

& la suite de quoi plusieurs d'entre eux ont été &1 mesure de poursuivre
leur carriére en Europe ou en Amérique.-

A mon avis, il serait éguitable d'appliquer aux
agents se trouvant dans une méme situation une méme rdgle et les magis-
tratscde la R,A,U, sont dans le méme cas que les médecins de la méme
nationalité & 1'0,M,.S.=




Iéopoldville, le 21 aoflt 1963.=

A Monsieur le Conseiller Juridique Prineipal
De 3 les lagistrats de nationalité R.A.U.

magistrats de nationalité

Monsieur le Conseiller Juridique Principal,

|
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Ies émoluments des
R‘.& L] Ul

les magistrats de nationalité R.A.U. recrutés
par 1'0.N.U. et mis au service de la magistrature de la République du
Congo, ont 1l'honneur de vous exposer ce qui suit 3

les traitements des exposants sont payés,

dans une proportion de la moitié ou plus en monnaie égyptienne directe=
ment versée en R.A.U, et d'une autre moitié au moine en francs congolais
au Congo.=

Or, aucune de ces deux monnaies n'est converti-
ble ou a cours en dehors de ces deux pays et le régime du Contrlle des
Changes appliqué en R.A.,U, équivaut & un blocage toial de la partie du
salaire qui y est payée.=

Ainsi, ces magistrats se trouvent désavantagés
et privée du droit de jouir du fruit de leur travaily situation qui a
amené dernidrement 1'0.M.S., & accorder & ses medécins sujets de la R.A.U,
au Congo le paiement de leurs traitements en devises libres.=

Confiants en l'esprit de compréhension avec
lequel 1'0.N,U. examinera leur probléme, les magistrats de la R.A.U.
sollicitent gque leurs émoluments lemr soient versés en devises converti-
bles de manidre & leur permettre d'envisager plus tranquillement leur
carriére et afin que par équité une méme régle régisse les techniciens
recrutés par ses soins et qui se trouveraient dans les mémes conditions.=

Ies Magistrats de Nationalité R.A.U.
recrutés par 1'0.N.U. au Congo.=
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CAIRO TAKES OVER

MORE INDUSTRIES .

]ch‘a.rter provides that the “‘tools’

|of production™ shall
rcontrolled by the people.

Former private owners of
receive long-term
|government bonds for their

be

240 Affected by New Order stock holdings.

—Owners Will Get Bonds

By JAY WALZ

Spercial to The New York Times,

CAIRO, Aug. 12 —the process
of socializing the United Arab
Republic went a step further
today with the natiopalization
of a wide range of light in-
dustry and related enterprises.

Informed sources said a new
of Socialist laws was in
the offing These would estah-
Lish new  Umits on andividual
incomes and company profits,
They would also increase tase-
and plaie new restrictions or
Activity in certain fields of pri-
VAl® enterprise.

At least 500 companies and
businesses were said ' be af-
fecied by the new nationaliza-
ation orders. Dr Asiz Sidky
Minister of Indus rv, listed 240
industries that were being take
en over,

These included rubber prod-
ucts  manutact.re: tanners,
textile and flonr mille, makers
of paints. food proces-ars, in-
cluding dauies, <oft-drisk mak-
crs and candy manufacturers.
Both domestic and foreign coms-
panies were nn the list

Service husinesses affected in-
cluded m. enterprised en-
gaged in  Jomestic transport
stich as trucking comparie~ ane
Nile river barge lines. Thesr
are largely small companies
that had escaped the swevjin.

<t

nationalization orders of 1w,
years ago. :
Government sources -1 tnhe

new measures were n s . 1!

ance with President ;111 \b
del Nasser's Nati.na' Charter.
ated in Mav 1082 Tha

Three Categories Selzed

CAIRO, Aug. 12 (Reuters)- -
Companies subject to todav's
inationalization order were 1st-
ed in three categories: thnse
partly nationalized and partly
privately owned, companies un-
der sequestration, and private
!cnmpa.niea. All now will be ful-
ly nationalized.

Owners of shares will be paid
the nominal value by the Cen-
tral Bank--up to 1,000 pounds
($2.240) in cash, the balance in

115-year bonds.
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[ Egvpte a deécidé de nationaliser toutes les branches du commerce, et des maintena}nt, il
est interdit d'ouvrir dans le pays un nouvel eétablissement commercial, comme il est
interdit a tout commercant, aussi modeste que soit son entreprise, de fermer ou de céder
son fonds. Cette réforme toucherait pres de quatre cent cinguante mille commergants.
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survol du territoire de la République arabe unie est désormais interdit aux avions de

I'Afrique du Sud.

L

- représentants afro-asiatiques au Conseil de

couritc — ont demande une réunion sur la question de la Rhodésie du Sud.

‘o¢ reconnaitrait prochainement le -

-
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Maroe reconnaitrait prochainement lo gouvernement en exil de I'Angola.
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Le € septembre 1963

AU : Chef-Adjoint du Personnel Civil
w ¢ Conseiller Juridique Principal
OBJET @ Conad du Jduge Sarrds Constsniln.

1= Le juge Constentin Sarris est arrivé & Liopoldville
le ler février 19633 eu 15 décembre 1963y il comptera
dix mois et 15 Jours de service,

2 -~ Confommément dispoeitions de 1l'article 207,12
(a) 114 des enents de 1'0ONU relatifs au congé des
upm“ le juge Berris peut béndéficier du congé sol~
licité, '

3 - Néanmoins, pour tre em régle avee le loi sur 1'Organi~
sation judicizire, le juge Zarris doit se faire octroyer
ce congé par son Chef hiérarchique d'abord, Sur le vu
de cette mutorisation,; le Comseiller Juridique Principal
gignera la forme de congd de 1'ONUC, :
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Léopoldville, le Z septembre 1563.
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A. @, G4lpin
Chef des Opérations civiles a.i.
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Léopoldville, le 2 septembre 1963

Monsieur le Ministre,
CIV.OPS./969./63

Comme suite & ma lettrq/du 2 aofit, j'ai 1'honneur de porter
& votre connaissgnce gu'un membre de notre service de comptabilité a
maintenant terminé son emamen des dossiers concernant les accusations
portées contre certains fonctionnaires & Luluabourg, et nous a présentéX
son rapport.

Aprés avoir soigneusement Studié celui-ci, je me suis rendu
compte, & regret, gqu'il était impossible & 1'ONUC, dans les circonstances
actuelles, de fournir 1'assistance technique demandée. En effet, il résulte

préliminaire
clairement de 1'enquéte/menée par le membre de notre service de comptabilité
que le Parquet de Luluabourg, pour traiter des nombreux probldmes que
souldvera la préparation des poursuites dans les causes présentdes a son
étude, aura besoin des services d'un comptable hautement qualifié, ayant
une connaissance spécialisde des procédures judiciaires et disponible &

plein temps & Luluabourg pour une période de plusieurs mois. Nous n'avons

malheureusement pas un tel expert parmi notra personnel. En outre, je crois
BEVOET- cou ) fapands Riasdin D

ERMprEnd T / gﬁe la questlon a/ﬁnntsitrU'certalnea iﬁPllcationa politiques,
i oA Y foh )
et dans ce caes vous comprendrez notre hésitati ngager de—trop prés

un employé de notre Organisation.
Par conséquent, je me permets de suggérer que votre Ministére
y pour l'exécution de cette tache,
envisage la possibilité d'engager indépendamment/un spécialiste approprié
parmi les nombreuses maisons de comptabilité qui ont une réputation
- i ‘-JVO '. l l-q{
“‘( "" e “"" .~

."'.

internationalé.

Veuillez agréer, Monsisur le Ministre, 1l'assupance de ma haute
considération.
A.C. Gilpin
d Chef des Opérations civiles a.i.

Son Bxcellence M. Justin Bomboko

Ministre de la Justice et Garde des Sceaux
Léopoldville
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OPERATION DES NATIONS UNIES (&3} UNITED NATIONS OPERATION

AU CONGO IN THE CONGO

~

REPUBLIQUE DU CONGO
CABLE: ONUC. LEOPOLDVILLE

CONFIDENTIAL l///

23 August, 1963

To: Mr. M. Dorsinville, Officer-in-Charge
From: A, C. Gilpin, Acting Chief, Civilian Operations

Subject: Accountant for temporary service in Luluabourg

As requested, I attach a draft reply to Mr. Valdes' memorandum
of 6 August regarding the request for an accountant for temporary
service in Luluabourg.

In my letter of 2 August to the Minister of Justice, I mentioned
Mr. Salafia's visit to Luluabourg and added: "Suivant les résultets de
son rapport, nous espérons pouvoir envoyer un deuxidme expert & Iulua-
bourg au début de septembre, pour y effectuer le travail demandé par le
Parquet".

We can now either inform the Minister that, in our view, any
further investigation should be conducted by an independent expert with
police protection or let the matter drop without further reference to
the Minister. I would recommend the latter course of action, particularly
gsince the Minister's request for the expert was originally solicited by us.

Rl




DRAFT MEMO

CONFIDENTIAL
To: Mr, J. Valdes, Acting Chief Civilian Affairs Officer, Luluabourg
From: M. Dorsinville, Officer-in-Charge

Subjects Accountant for temporary service in Iuluabourg

Please refer to your memorandum of 6 August.

Since receiving it, I have had an opportunity to study the
report of Mr. Salafia. For the reasons you have stated, I agree
that we should not continue to provide an ONUC expert in response
to the request of the Minister of Justice to assist the Luluabourg
Parquet in investigating dossiers concerned with embezzlement of

public funds.

ces Mr. Gilpin
Col Martin
Mr. Seward
Mr. Cederwall
Mr. Laurent
Mr. Schoellkopf



ORGANISATION DES NATIONS UNIES ¢ UNITED NATIONS ORGANIZATION
AU CONGO IN THE CONGO

BOITE POSTALE 7248
LEOPOLDVILLE
REPUBLIQUE DU CONGO
CABLE : ONUC LEOPOLDVILLE

INTER - OFFICE MEMORANDUM CONFIDENTIAL

T August L eEs
A Mr. Carey Seward, Chief Administrative Officer
De : Chief, Andit and Inspection Service
Objet :  Requirement for accountant in Luluabourg to assist in

preparing dossiers re charges of embezzlement, etc.

l. As regquested by the Chief Personnel Officer, Mr. Salafia was
sent to ILuluabourg to examine the need for an accountant to assist
the Government Authorities in preparing dossiers concerning charges
of embezzlement against Congolese Officials. The request for this
assistance originated through Mr. Packhan and Mr. Ahmed.

2. Mr. Salafia spent 4 days in Imluabourg last week and his report
is attached. From the information obtained which is quite compre-

hensive, I feel it would be quite undesirable for the United Nations
to become involved in this situation. Certainly our audit personnel

could not be made available for this work which could extend almost
interminably.

(P. C. MARTIN)

| c.c. Director, Internal Audit Service
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EA 2P ORT
sur un'inspection effectuée & Luluabourg du 29.7.1963
au 2.8.1963 par A. SALAFIA, Inspecteur, déterminée par
une demande en date 21.6.1963 de notre Chef de Mission
& Luluabourg Mr E.S. PACKHAM & Mr HABIB AHMED Chef des
Opérations Civiles & Léopoldville.

~ BEn date 21 Juin 1963 et sur requete de Monsieur SAITAS, Procureur

d'Etat & Luluabourg, notre Chef de Mission E.S. PACKHAM demande 2
Monsieur HABIB AHMED de vouloir bien déléguer un Comptable qualifieé
appartenant & 1'ONU pour effectuer des travaux d'éxpertise indispen—
sablesau Magistrat pour 1'instruction et 1'éventuelle mise en accusa~-
tion d'ex-Ministres, Parlementaires, haut fonctionnaires, fonctionnaires
subaltérnes et autres,asccusés de détournement de fonds publics.

Cette demande =st favorablement accueillie par Mr GILPIN qui maniféste
en date 24 Juin 1963 le désir des Nations Unies d'aider le Parquet de
Luluabourg dans sa t8che et déclare avoir chargé Mr LAURENY, conseiller
juridique de faire en sorte qu'une demande officielle goit adressée par
le Ministre de la Justice du Gouvernement Central Mr BOMBOKO.

Mr PACKHAM en date 28 Juin 1963 remercie et déclare que Monsieur SATTAS
Procureur d'Btat pense que les services du Comptable délégué auprés du
Parquet seront requis pour un mois, tandis que Mr PACKHAM suggére d'en-
visager plutdt une période de deux mois.

Monsieur HABIB AHMED informe Mr TWIGHT de cette décision. Voir Annexe 1.

Le service auguel j'appartiens mis au courant de la demande Officielle
effectuée par Ménsieur le Ministre de la Justice et Garde des Sceaux

Mr BOMBOKO me charge d'une Mission préliminaire, assez vague puisque
nous n'avions aucun élément nous pemmettant de juger de l'importance

de la tfche et des résponsabilités qu'un de nos fonctionnaires aurait

4 assumer.

Je me rends donc le 29 Juillet 1963 & Luluabourg et d&s mon arrivée

Mr PACKHAM étant en congé, je prends contact avec Monsieur VALDES Chef
de Missgion adjoint qui met & ma disposition tous les dossiers pouvant me
permettre de me faire un'opinion et d'établir par la suite un rapport
circonstancié sur la nécéssité de déléguer un fonctionnaire de 1'ONU
chargé d'effectuer d'éventuelles éxpertises. Je devais aussi me rendre
compte sur place de l'entité des détournements, de la valeur des accusa-
tions portées et des délais approximatifs requis pour 1'éxécution d'un
tel travail .

L'étude des documents mis & ma disposition, quelgues rapports adressés
& Léopoldville par Mr F.S. PACKHAM, des informations que je réussis &
obtenir me font voipr 2 quel point la situation au Kazai est troublée.
Issus de 1l'ethnie des Lulua, deux chefs appartenant au groupe des Besfia—
Mutombo, gui a la majorité & la chambre, se disputent le pouvoir.

L'un Lubaya, chef d'un parti soi-disant de gauche ( qu'est ce gue cela
peut bien vouloir dire dans ce pays ! )combat le Président actuel du
Gouvernement Provincial Lwakbwanga jugé impopulaire, autoritaire, des-
potique mais dont le Gouvernement est parfaitement 1égal ainsi que 1l'a
reconnu Mr le Ministre Maboti dans une déclaration faite & Monsieur
Valdés. Mr Lwakbwanga ce qui plus ®st serait soutenu par le Ministre
ADCULA. I1 n'y a rien d'étonnant si pendant cette période politique
troublée 1'accusation d'ingérence dans les affaires intérieures de la
Province ait pu 8tre portée contre les Nations Unies.

La documentation faisant partie de l'annexe 2 semble confirmer 1l'exis-
tence d'une situation extrémement délicate. Monsieur VALDES m'a affir-
-mé qu'il allait dans un rapport confidentiel adressé & Mr DORSINVILLE




1

exposer trés objectivement sew vues sur la situation actuelle et ses
éventuelles incidences sur les Activités des Nations Unies au Kasai.

IV. =Devant une telle situation il semble évident que 1'envoi d'un fonec-
tionnaire de 1'ONU chargé de fournir des preuves & l'accusation serait
fatalement interprété comme une nouvelle ingérence dirigée contre les
geng du Kasai. Nous pouvons admettre gu'il n'en est rien et gu'il s'agit
d'assistance technique pour faciliter la bonne marche de la justice, mais
la prudence éxige, étant donné le caractére "politique" gue l'on donne
ieci aux activités des Nations Unies, de s'entourer de toutes les préceu~
tions nécessaires. Un seul "innocent" dans l'affaire et les N.U, ris-
quent le scandale. D'autre part il est bon d'envisager dans toute accusa~ |
tion portée contre des hommes ayant:euile pouvoir,la manoeuvre politigue
tendant & discréditer ces hommes.
Ces considérations et le manque d'instructions m'ont incité & prendre
une seule décision avant d'intervenir officiellement, et cette décision
a trait & la manidre dont les N.U. auraient pu, tout en donnant suite 2
la requdte avancée par le Ministre de la Justice Mr BOMBOKO, ne se
trouver engagées dans cette affaire que de manidre indirecte.
Mr SAITAS Procureur d'Etat ,assez réticent au premier abord, & convenu
du bien fondé de mes arguments et m'a affirmé que:
a) Les N.U. ne seraient en aucune fagon compromises
bg Que 1l'expert nommé serait assementé auprés du Tribunal
¢c) Qu'ii aurais 2 rendre vompite as ses activités professionnelles
personneliement au Tribunal .
d) Que comme expert requis il aurait droit & intérroger, établir
des procés verbaux et demander l'assistance de la force publigue
e) Qu'il aurait droit & des honoraires fixés par le Tribunal ,
gue 1'Expert pourrait toutefois refuser de recevoir.
Devant de telles assurances verbales, j'ai donné mon accord pour procéder
4 1'étude des dossiers.

V . -21 dosgeiers constitués ont été éxaminés. Toutes les pidces ont été lues
Plaintes, temoignages & charge et & décharge, Intérrogatoires, Rapports
établis. Un état donnant less Noms, qualités, imputations, sommes et
commentaires forme 1'Annexe 3. Ce document doit ®tre traité comme trés
c identiel, en effet:

Le secret de l'instruction étant inviolable, toute fuite
ou indiscrétion ayant treit aux renseignements fournis
dang 1'Annexe 3 risquerait de mettre le Pazrquet de Lulua-
bourg en tréc mauvaise posture. Le signataire de ce rap—
—port pourrait 8tre déféré en justice.

L'étude de ces dossiers ne laisse pas d'étonner. On accuse, on charge
de peu® d'oublier quelque chiffre, sans se douter, que lg justice saisie
devra fatalement aller au fond des choses pour W8 juger que sur des faits
établis et non sur des présomptions:

Une facture mal acquittée = détournement
Une signature illisible = faux

Une facture erronée payée peit

étre en toute bonne foi = complicité

des pieces manquantes détournement et malversations
sans que la moindre enqulte ait été effectude pour obtenir le temoignage
de la personne & qui les fonds étaient déstinés. Tout ce travail: devra
&tre fait par 1'expert et risque d'8tre long.
Dans le dossier KAYEMBE Samuel, ex-Ministre des Finances, inculpé d'un
détournement de fr. c¢. 550.058,-— se trouve la réguisition suivante:
" Requérons Mr Mortier expert comptable & Luluzbourg de vérifier les "

"gommes figurant dans le compte de chacun des inculpés et déteminer "
|
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" g'il y a eu intention frauduleuse au détriment de 1'Etat en demon-"
"'trant la Comptabilité relative aux anomalies mises & charge de ces"
" Membres du Gouvernement Provinecial présidé par mr MUKENGE Barthélemy"
" gelon le rapport de la Commission Parlementaire de ContrSle des Fi- "
" mances de 1'Etat dans le Province du Kasai, notamment en ce gqui con-"

" cérne :
" 1, MUKENGE Barthélemy, Ex Président du Gouvernement F.c.10.,119.020,~
" 2. KAYEMBE Samuel , Ex Ministre des Finances L 550.058, ==

" 3. LWAKBWANGA Fr. , Ex Ministre des Travaux Publics
actuellement: Président du

Gouvernement Provincial " 300.000,~=
" 4. KAZADI Jean André , Ex Rédacteur au Ministére des

Finances " 697 692, ==
" 5. ONIA Albert , Ex Membre du Gouvernement

chargé de 1'Agricul ture " 200.000, ==
" 6. MUKENGELE Honoré , ex Ministre des Affaires

Economiques - 70.000, ==
" 7. KAYIJI Joachim , BEx Ministre des Finances " 14.730.695,~~

L'Expert, pour des raisons de "sécurité " se récuse. Dans l'annexe 3, un
seul dossier est constitué, celui de KAYEMBE, quant aux autres, quelques
piéces existent, mais les dossiers n'ont pas été constitués et les affaires
semblent "domir", et pour cause, LWAKBWANGA inculpé pour détournement
de frs c. 300.,000,-~ est 1l'actuel Président du Gouvernement Provinecial.
Ce KAYEMBSE, mis plus tard lui m%me em accusation, porte plainte contre
gson prédicesseur KAYIJI Joachim pour détournement de frs c. 14.730.695,——
et accuse aussi KAMUYI Louis, KABULA Jean, et KABONGO Frangois respec-
tivement Président, Vice Président et secrétaire Général de 1'Assemblée
d'un détournement de frs c. 155.000.000,— qui se réduit aprés enquéte
et soumission de borderejux de banque & frs c. 51.465.468,--. L'Expertise
devra prouver le bien fondé des ces dépenses ou déteminer dans quelle
mesure des irrégularités ont été commises.

Comme nous sommes loin des 155.000.000 !
PourAVCOKI Paul, ex gérent de 1'Union des Coopératives d'Hévéa de Lomela
inculpé d'un détournement de frs c. 5.866.410,~~ nous voyons qu'il est
actuellement chef du 2° Bureau au Ministére de 1'Intérieur & Léopoldville.
Un cas difficile & résoudre sans l'intervention de la force publique
parait 8tre celui de NGAMULUME Félicien ex Agent des Travaux Publice 2
Dimbelengé inculpé d'un détournement de frs ¢. 1.573.157.,—— somme désti-
née au payement des cantonniers travaillant dans la région. Il semble
disposer d'une force amée personnelle et par ses déclarations défie la
justice. L'Expert dans ce cas risque sa vie.

VI .-Mon exposé place toutes ces données dans. leur contéxte réel.
Rivalités, ambitions, éxagérations, incompétence sens de 1'honn&teté
et sens moral faussés, appel pour un oui pour un non & la Justice de
ce pays, & laguelle bien peus croient et qui débordée n'arrive plus &
suivre. La tl@che de notre expert sera difficile, délicate, dangereuse
méme. Le temps qu'il faudra pour 1'éxécution d'un tel travail ne peflit
&tre déteminé, car il y aura, résistance passive, sabotage, contesta-
-tions et surtout des complicités partout. Alors que je procédais &
1'étude des dossiers dans un bureau du Parquet de Luluasbourg, on est
venu m'annoncer la disparition de deux dossiers pour détournement de
fondss L'un d'environ 1.000.000,-~~ d& frs .c. concernant un ex-gref-
fier du Tribunal nommé Mulamba, et 1l'autre d'environ 2.000.000,~— de
frs. c. dont je n'ai pu connaitre le nom de l'inculpé. On se sent &piés
surveillés. L'Expert devra avoir des connaissances juridiques et Btre
capable de rédiger un rapport dans les formmes voulues. Il devra, plus
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que représenter soi m@me représenter quelque chose d'inattaguable et
de réputation mondiale ( je r2ste fémme dans mon opinion de ne pas voir
les Hations Unies m&lées & de telles intrigues).

Je ne sais si nous pouvons fomwmir un tel élement.
Pour toutes ces raisons il me semble qu'il serait préférable avoir
recours aux fimes spécialigées telles que PEAT MARWICK & MITCHELL
ou PRICE WATERHOUSE, créant si c'est nécessaire un poste dans les
fonde de contrepartie pour absorber le montant des honoraires qui
figureraient comme une charge supportée par le Gouvernement Congolais
J'ingiste sur le fait que toute intervention des N.U. parait inoppor-
tune. Il serait infiniment regrettable gqu'un fonctionnaire des N.U.
délégué pour une téche délicate et dangereuse puisse se trouver en butte
4 des difficultés majeures et probablement ( 1'éventualité de doit pas
en 8tre éxclue)”desviolences pouvant entrainer la Mort.
La situation peolitique troublée est connue de notre Chef de Mission
adjoint, Mr VALDES. Je puis affimer qu'il partage entiérement mes
vues.

A. SALAFIA, Inspecteur

LEOPOLDVILLE ,5 A0UT 1963



ANNEXE A
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21.6.1963
Tos Mr S. HABIB AHMED,Chief Civilian Operstions Leopoldville
From: E.S. PACKHAM, Chief Civilian Officier, Luluabourg
Subject: Administration de Justice, Luluabourg
The Procureur d'Etat has informed me that the Luluabourg parguet has

| opened scme twenty dossiers against ministers and officials of the
provincial govermnment here for embezzlement of public funds, in some
cases amounting to very large sums, It is not possible to prepare
prosecutions however, owing to lack of accocuntants able to do the
requisite financial work on the dossiers. I understand that the Pro-
cureur d'Etat has asked the Procureur Général tc provide an accounteant
but has been instructed to approach the local banks. The latter have no
qualified accountants whom they are able to make available.
The lerge increasing volume of embezzlement in Kasai, and especially
in Luluabourg, is one the maine factors in the general desintegration
of law and order and econcmic decline now taking place. The notorious
failure of the parquet to bring any of the offenders toc justice naturally
encourages other official to follow suit. One example of the conse-
gquence of this disastreous state of affairs is the decline in the volume
of postal traffic( especially postal money orders), due lergely.to the
growing public distrust of postal officials.
In vue of the great importance of this matter, I would be grateful if
congideration could be given in making available to the parguet here the
services of a qualified accountant for the purpcse indicated.

CIV. OPS 5861 63 -ORG 130 1 3 LULU

To: Mr E. PACKHAM, Chief Civilian Affairs Officer, Luluabourg

From: A.C. Gilpin, Deputy Chief Civilian Operations

Subject: Administration of Justice Luluabourg

Please refer to your memorandum of 21 june.

We are anxious to help you in this matter, and have asked lir Laurent, our
Principal Adviser in Judiciary, tc arrange for & formal request to be
addressed to us by the Winistry of Justice. In the meantime we have asked
Mr Twight to see whether a qualified Onuc staff member could be made avai-
lable . In this connection , I shall be grateful if you could give us a
rough idea of the period for which the services would be needed.

28.6.1963

Tos: Mr GILPIN, Deputy Chief Civilian Operations Leopecldville

From: E.S5. PACKHAM. Chief Civilian Affeirs Officer, Luluzbourg

Subject: Administration of Justice Luluzbourg

Thank you very much for your memo CIV COPS 581 63 ORG 130 I 3 LULU of

June 24.

Mr SAITAS ,Procureur d'Btat informs me that services of the acecountant will
be required for at least a month. I feel it would be as well to reckén

two months.

CIV OPS 642 63

To: Mr B. TWIGHT, Chief Administration Officer,

From: S. HABIB AHMED, Chief of Civilian Operations

Subject: Administration of Justice , Luluabourg

Please refer to my memorandum of 24 June.

I have now heard from Mr PACKHAM that the services of the accountant ,to

work with the Luluebourg parquet, would be needed for a
: L maxim
months. I will inform you eas soon as we receive an official rgguggttggom

Lu‘________________jfi_?ini5try of Justice




: ANNEXRE 2,
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From a message PACKHAM to OFFICER IN CHARGE

&. The Progrés of June 26 carried a dementi by Luluabourg CGovernment
subscribed "Information Provinciale P.E. " of disturbances in Kongo
Village ( Near Lulu ) reported in Courraf of June 13. Dementi attributes
origin of report to Lubaya's parti Union Democratique Africaine whose
telegrams and letters "furent expédiés par le canal d'un irresponsable
representant de 1'ONU ,Packhmm.

7. In view of para 3} above EYE do not feel this accusation need to be
taken too seriously. Neverthless EYE feel it should not be passed over
am therefore addressing formal protest to Lwakbwanga of which copy
pouched to you.

8. EYE understand Lubaya intends return from Leo next Friday.

Luluabourg 2 Juillet 1963
Monsieur F. LWAKBWANGA
Prégsident du Couvernement Provincial

LULUABCURG

Monsieur le Président,

J'ai 1l'honneur de vous informer que mon attention a été attirée sur un
démenti de votre Gouvernement publié dans 1'édition du "Progrés" du 26
Juin 1963 sous le titre "Information Provinciale P.B".

Selon ce démenti, certains télégrammes et lettres d'un parti politique
détéminé "furent expédiés par le canal d'un irresponsable représentant
de 1'0ONU, Packham. "

Je dois protester contre cette accusation ,entiérement gratuite, de méme
contre les témes discourtois (plutdt surprenants pour une déclaration
gouvernamentale) employés pour la rédaction de cet article.

Cependent, vu les paroles d'éloge gque vous avez prononcées dans votre
allocution du 30 Juin en vous référant au travail de cette mission au
Kasai ( desquelles je vous suis reconnaissant) je pense que le texte du
démenti précité ne correspond pas exactement & vos points de vue ou
intentions. Veuillez croire Monsieur le Président & l'assurance de ma
haute considération. E.S. PACKHAM.

REPUBLIQUE DU CONGO

Gouvernement Provincial de

Luluabourg Luluabourg le 25 Juillet 1963
Cabinet du Président N. 010 CAB.P. 1529 63

A Monsieur le Chef de la Mission
Civile de 1'ONUC

Luluabourg

Monsieur le Chef de la Mission,

J'ai l'honneur d'accuser réception de votre lettre du 2 Juillet dans
laquelle vous faites état d'un article paru dans le journal "Progrés"

du 26 Juin 1963 et qualifié d'un démenti de mon Gouvernement. Qu'il

émane d'un partisan de mon Gouvernement ou de celui ci, un tel article
dans ce qu'il contiendrait d'injuste et d*agressii vontre ies parsonnes
ne peut rencentrer mon approbaticn.

Toutefois je me pemets de prélever que méme si de ce cas était réel, il
ne nous conviendrait nullement qu'ils donnent lieu a des polémiques entre
nous et encore moing & une confusion entre la personne morsle et personne
des institutions dont nous sommes & la t8te. Le droit de légitime défense
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vous étant dévolu il vous appartient de vous défendre par la mBme voie de
presse Congolaise, soit en écrivant dans le m@me journal soit dans un autre
éditorisl, ainsi & la lumidre de ce gui précéde je suis convaincu que nous
pouvons plutdét rechercher ce qui puisse nous rapprocher afin que nous servions
le Congo au service duquel vous et moi sommes appelés a efre.
Veuillez croire Monsieur le Chef de la Mission Civile de 1'ONUC & l'assurance
de ma considération distinguée.
Le Président du Gouvernement Provincial
de Luluabourg
F. LWAKABWANGA

Luluabourg le 26 Juillet 1963
Le Repredentant "ad interim" de 1'ONUC a Luluabourg remercie vivement
son Excellence Monsieur LWAKBWANGA, Président du Gouvernement Provincial
de Luluabourg de sa lettre N°® O 10 CAB.P. 1529 63 du 25 Juillet 1963.
Le representant "ad interim " de 1'ONUC & Luluabourg constate avec joie
que Monsieur le Président n'accorde nullement son approbation aux publica-
tions tendancieuses et injustifiées de la presse, menées contre la personne
de Monsieur E.S. Packham a cette époque chef de la Mission ONUC a Luluabourg
Il n'est nullement dans l'intention de la Mission ONUC de s'engager dans une
polémique de controverse par la presse et, dans le m@me &sprit avoué par son
Excellence Monsieur le Président, et dans le désir trés sincére d'un rapproche-
ment entre les asutorités, le droit démocratique de réponse par le mé@me canal
gsera par nous remplacé dans l'effort suivi tendant vers la coopération
fructueuse de 1'ONUC avec les autorités provinciales que vous representez.
Le Représentant "ad interim" de 1'ONUC a Luluabourg saisit cette occasion
pour assurer son Excellence Monsieur le Président Lwakbwanga du renouvellement
de sa trés haute considération.
J. VALDES
Représentant "ad interim" de 1'ONUC
Luluabourg
Son Excellence
Monsieur F. LWAKBWANGA
Président du Gouvernement
Provincial
LULUABOURG

UNCLAB LUPOL 64 DORSINVILLE INFO AHMED FROM PACKHAM LULUABOURG

1. Independence anniversary celebrations here taken place without notoriocus
incident.

2. Schools did not repeat not take part in March past president Lwakbwanga
of Sunday and erowd was distincitly less than last year.

3. Speech following March past Lwakbwanga expressed appreciation UN effort
( and UN representative ) in Kasai.

4. Bye did not repeat not attend March past and was not represented. Eye
had received invitation marked " ONUC Representation, 2&me rang 11 Place!
and immediately informed Chef du Protocole that Eye assumed that this was a
mistake and that Eye could obviously not accept invitation tc be placed in
second row. Chef du Protocole apologized for error and promised to send
proper invitation which failed to arrive.

From: ONUC Luluabourg
TO: ONUC Leopoldville

LUPOL 84 DORSIVILLE INFOR AHMED CHIEF MIL INF. FRCM VALDES
Maboti arrived LULU at 14 25 local time. He was met by Président Lwakbwanga
all his Ministers including Minister Ilunga. Lubaya's partisans were about

200 with signs and TYPOY. Tension was great and as soon as Eye.offered to
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drive him wherever he decided, he jumped on the offer and himself
requested the presence on the car of the UN representative. Lwakbwanga
protested vehemently but Maboti indicated his firm desire to travel in
the UN car. Lwakbwanga joined Maboti, Col. Laryea the Police Commissioner
and myself into the UN car and was driven through town lead by CGendamerie
Commander Mondjhba up to Hotel Atlanta. During trip from Airport to Hotel
Lwakbwanga complained bitterly about the fact that his plans were upset.
Maboti answer was: Je ne suis pas venu pour une visite de joie mais pour me
rendre compte de par moi m@me de 1l'état des choses et pour trouver avec vous
(Lwakbwanga) une solution a ces problémes. Population along the road was
demonstrative and cheered Maboti but woed Lwakbwanga. On arrival at the
Hotel Lwakbwanga ordered Mondjiba to continue to the President's Résidence
but Mondjiba refused answering he had specific instructions from Minister
Maboti and that was final. Eye took leave of Maboti offering my respects
and ONUS full cooperation.

From: ONUC Luluabourg

Tos ONUS , Leopoldville

SECRET LUPCL 86 DORSINVILLE INFO AHMED MIL INFO FROM VALDES

Minister Maboti received me this afternoon at bptiments administratifs.
Maboti is extremely concerned with the political situation in Luluabourg
but does not consider Lwakbwanga government ad illegal. Lubaya's partisans
have informed this Office and alsc Maboti that if no solution is given
before his departure there will be trouble. Maboti has requested ONUC to
help in maintening law and order and prevent incidents. Eye has assured
Maboti that Gendammerie is very capable of handling the situation and that
ONUC will, if requested by Gendammerie, support Congolese Amy in the
performance of their duty. Maboti's concern is how to keep pease until
Assenbly meets, first Monday of October. After long discussion it was
agreed that he will take with him one repres. of opposition and one repres.
of provincial Government to discuss matters in Leo ,warning opposition that
any disturbance created by them would jeopardize outcome of talks. Maboti
also complained of the complete lack of relationship ONUC- Lwakbwanga. Eye
assured Maboti that CNUC is and has always been willing and ready to support
the Central Oovermment and the Provincial authorities. Minister Maboti
scheduled to leave for Bakwanga tuesday morning and will return LULU after
his stay in Elisabethville to visit Dimbelege.













On, 2 September 1963

2 ¢ Mp, T, Triseiussi, Aesigtent Ohief Aduinistretive
Officer (Civilian Operations and Executive Officer
Congo Pund) .

PROM 1 S, Leurent, Senior Consultent - Judicature Section
SUBJECT : Ipventordes of Hon-Expendable Eaulmmente

—

In reference %o your memorandum dated 31 august 1963,
please Lind below the 1list of metverial given by ONUC end used
in our offige at the Miniaetry of Justice:

| = 1 Typewriter "Olivetti" - Lexikon 80 No, 2783608
= 1 Netal teble for typlet (two drawers) Feo, HN 101
| « 1 MNetal filing cebinet (two drawers) Ne, Vire 101
= 1 Metel desk - No, Vire 083 - 063
- 1 Wooden table (1 drawer) _

SEPZ 1963

cm(ﬁ*r. le Chef des Opérations Civiles | ACI iUN
Mr. le Chef du Personnel Civil % Y,
19 Tadseinffr gé ¥+
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JO-03
27 fugust, 1963,
Tos fizs S. Laupent, Seniop Consultent Judiciery
Frumg Gueltioro Fulsheri, Deputy Chief of Civilian Parecnnel

SUBJECTy  fp. Cheplp Desubpun - Cendigete for Judisiesy

Enciosad plesse find copies of the following correspondence

_mmmmma

1) Letter fram Sinister of Justice
dsted 27 Februsey 1963,

2) Reply fgom ig. fhemed deted
12 %agch 1963,

3) femo from Wp. shmed deted
12 fWgreh 1963 eddressed to us.

#11 the sbove pepers including Wg. Becubrun's spplication
and copy of lase degres were transaitted to Fq. %Y, on
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27 August, 1963,

TOs fire S. Laurent, Senior Consultent Judiciery
FRUMS Gfusitiero Fulcheri, Deputy Chief of Civilien Parsonnel

SUBJECT: Dp. Eberle Beeubpun - Cendidste for Judicisey

Enclosed please find copies of the following correspondesnce
concerning the above subjects

1) Letter from Minister of Justice
dated 27 Februery 1963,

2) HReply from Wp. Ahmed dated
12 March 1963,

3) ideso from lNr. Ahmed dated
12 Narch 1963 gddressed to us.

11 the ebove papere including fir. Beeoubrun's spplication
and copy of law deogree were trenomitted te iHge. NY. on
23 Mapch 1963 for necessery sction.

Pe are now advised by Wg. NY, that they had arrenged to
have fip. Besubrun intorviewed but the TAE Resident Repressentetive
in Hefti has informed them that the candidete did not come to the
intervicw. Wr. Bosubrun'e nems is therefore not being kept on
Hge NY'%s list of cendidetes.

You mey wish to inform the fiinister of Justice of the ebove
since fr. Seeubrun was originally recommended by his predesessor.

ces Br. A.C. m,;../--_u - Todlen £ bt :33«2
fire Yo Trisciuzzi W-----..:..,.___ S 'J'vél

AUGZ 9 1963




OPERATION DES NATIONS UNIES /72
AU CONGO s

Du
OBJET :

cer lNr,
Mr,

UNITED NATIONS OPERATION

IN THE CONGO
BOITE POSTALE 7248
mmﬁggﬁgg%&wo AUG?2 -
CABLE: ONUC. LEOPOLDVILLE < 61963
ACTIiON

Léopoldville, le 26—Anut(}963

CQ1ebu 22

Chef des Opérations Civiles

Congeiller Juridique Principal
/ — iamecaa
Promotion de Magistrats et d "Z% -“/4{; eaed

Par Ordonnance du Chef de 1'Etat, en date du 23
aout 1963, sont nommés:

a) Mr. Rorer Boncy comme Juge—préuldent du tribunal
de wremlere instance a Elisagbethville;

T [ 4 T - ‘
b) Mr, André Moise, comme Procureur d'Etat a
Elissbethville;

¢) lir, Christos Scordis, comme juge au tribunal
de praulere instance a Elisabethville;

d) Mr. Pierre Gonzales, comme juge—président du
tribunal de nremlere instance de coquilhatville;

e) MNr, Gerard Eveillard, substitut du Procureur
d'Etat a Bukavu;

Tous ces magistrats ayant €été engagés par 1'CNU,
avis vous est donné de ces promotions,

Mr, Gérard Eveillard n'avait auparavant asucune
affectation; il était attachd provisoirement au
Parquet général,

le Chef du Personnel Civil
le Chef du Service Administratif
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Léopoldville, le 26 Aofit 1963

Monsieur le Procureur Géndral
Conseiller Juridique Principel

Affegtation de magistrais.

Le Chef des Opérations Civiles m'a ecunn:l.gu‘ un
télégranme regu du reprdésentant de 1'ONUC & Lulua~
bourg, qui se plaint de l'arrivie en cette ville
du magistrat Luc Timothé, sans avertissement préa—
lable,

Le Chef des Opérations Civiles m'a demandé de vous
prier de prévenir le Uonseiller Juridique Principal
de tout départ pour leur lieu d'affectation, de
magistrats engagés par 1'ONU, afin que le représen—
tant de 1’Org|niut3.m en soit informé par cable
huit jours au moins a 1'avance,

Cetteformalité est essentielle, vu les engagements
contractuels qui lient 1'Organisation envers les
éxperts, particulierement en ce qui a trait c. leur
séourité personnelle,

bt

ce: My, le Chef des Opéphtions Civiles

L J*
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courant avion panamerican - |\[Jot° J 3 53 v °

onuc LeopoldvillLe

p= 3470/1464 cogilhatville 32 24 0840 -

coq Leo 336 schoelLlLkopf Laurent from tselentis furthermy cog
Leo 334 magistrate moise received similar cable concerning tra
- nsfert elisabehtville plLease confirm and advise whether displLa-

cement authorized at onuc expense -

/

efm 3470/1646




Bad o e e o i e o b e e e o en o Ba ki o s e ana

A T

2 AN -

-

MCOMING TELEGRAM DELIVERED TO:

am T




¢Iv,0PS./1125/63

26 August, 1963

Tos ¥re Jo Valdes, Acting Chief Civilian Affairs Officer, Buluabourg

Fromt  A. O« Gilpin, Aoting Ohief, Civillan Affaire
Subjeots Arrivel of State Attorney lug Timothé

Please refer to your cable CIV-1672.

i

Inumﬂut:oummtnouﬁdofthouﬂnldh.m "

Tinothé. I have asked our Principal Adviser on Judiciary, Mr. lLaurent, |
wmﬁthmrmmcén&dmtmmnfmodofulm |

movements in the future.

cc: Myr. Lsurent

i
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CONFIDENTIAL

23 August, 1963
Tos Mr. M. Dorsinville, Officer-in-Charge
From: A. C. Gilpin, Acting Chief, Civilian Operations
Subjects

.se As requested, I attach a draft reply to Mr. Valdes' memorandum
of 6 August regarding the request for an accountant for temporary
service in Imluabourg.

In my letter of 2 August to the Minister of Justice, I mentioned
Mr. Salafia's visit to Luluabourg and added: "Suivant les résultats de
son rapport, nous espérons pouvoir envoyer un deuxidme expert & Lulua-
bourg au début de septembre, pour y effectuer le travail demandé par le
Parquet™.

We can now either inform the Minister that, in our view, any
further investigation should be conducted by an independent expert with
police protection or let the matter drop without further reference to
the Minister. I would recommend the latter course of action, particularly
since the Minister's request for the expert was originally solicited by us.



OPERATION DES NATIONS UNIES (/&) UNITED NATIONS OPERATION
AU CONGO s 7 IN THE CONGO

BOITE POSTALE 7248
LEOPOLDVILLE
| REPUBLIQUE DU CONGO
CABLE: ONUC. LEOPOLDVILLE

Luwlusbourg 6th August, 1963.

TPo . 2

From 3

Subject : Accountent for temporery gervice in Luluabourg.
/ ==
Please find enclosed confidentisl memo. addressed to
Oificer-in-Charge relating to the above subject.

@

As you know the relationship between ONUC Luluabourg
and tne Provinecigl Govermment has been rather tense for the lest
few wonths and as I inform Mr. Dorsinville, I feel dengerous for
the future of our relgtionship the interference of an ONUC Expert
that would have to investigate and possibly bring to justice timough
the parquet, high ranldng member of the Govermment.

Of course if your decision is to persue this rmatter, I
will follow your instructions and provide all my help to the appointed
ex:—'erto



Luluabourg 6th August, 1963.

To : His Excellengy Mr. M. DORSINVIILE, Officer-in-Charge, Léopoldville.
Pélici
in
bire NGAMALUME would certainly not hesitate and to avoid being

From 3 Haime Vald®s, Acting Chief Civilian Affairs Officer, Lulusbourg.

3

3
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report, I feel my

For the above reasons and iir., Salafia's
duty to let you know my opinion on this mabter.

\/ CeCe Jir. A. Gilpin, Acting Chief Civilian Operations Officer.
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APPROVAL : ! NOTE AND RETURN
SEE ME, PLEASE YOUR COMMENTS
YOUR SIGNATURE "YOUR INFORMATION
NOTE AND FILE FOR ACTION
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OPERATION DES NATIONS UNIES UNITED NATIONS OPERATION

AU CONGO IN THE CONGO
BOITE POSTALE 7248
LEOPOLDVILLE
REPUBLIQUE DU CONGO
: CABLE: ONUC. LEOPOLDVILLE
CONFIDENTIAL

Luwluabourg 6th August, 1963.

B

To : His Excellency MNr. M. DORSIN

Officer-in-Charge, Léopoldville.

From : Jeaime Veldeés, Acting Chie Qificer, uabourge

Subject ¢ Accountant fpr temborary service in IuluGbourg.

I have received confidentisl visit of lir. A. Salefia, ONUC
Expert Accountant, that requested my assistance to study and to confire
the needs of one of our experts to be placed at the disposal of the
Luwluabourg parquet end this, in answer to the request of Mr. BE. Packham,
Chief of this lMission, in his memo. dated 21 June addiessed to lir. Ammed,

After long discussions with lr. Salafia and combined perususl
of criminal files in hands of the Induabourg Parquet, you will receive
from Col. Martin the couplete report made by lir. Salafia that I have
read 1n dralt and with which I fully concurr wih.

| According to your policy established in IU 141 of 26 July,
I feel that the nomination of an ONUC expert to investigate these matters
is most dangerous for healthy relations between the Provincial Goverrment
and our Oifice in Lulusbourg, and since in none of these case files
in ny opinion there are @ sufficient grounds for positive incrimination
a thourough investigation of these cases would place this expert and ONUC
in a very delicate position.

In the case of NGAMALUME Félicien accused of criminal setivities,
that our expert would have to visit in Dimbelenge, the life of the ONUC
steff member would be in serious danger.

Mr. NGAVALUME would certainly not hesitate and to avoid being ‘
investigated, kill or have our expert killed.

For the above reasons and lir. Salefja's report, I feel ny
duty to let you know my opinion on this matter.

CeCs M. A. Gilpin, Acting Chief Civilisn Operations Officer.



Tos Hiss N.A.Gray,
Chief of Civiliam Personnel.

I'roms L . de Cilnd.’!n&.
Chief Finanee Offigers

Subjects Administration of justice, Imluabourge.

between Mr. Ahmed and Mr, Twigt coneerning an official request
from the Hinister of Justice for the temporary cervice of an
accountant to work with the Iuluabourg Parquet.

.... Reforense is made to the correspondence returned hevewith,

After careful study ef our manning table, we very much regret
that at the present time we are umable to release any of our staff
for this task.

./ Ce®e Nr, 5,H.Ahned,
Mre B.TsTwighe
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DESCRIPTIOR DE PONCTIONS

ixecureur Cinixal *

- Le Procursur Ginéral est le chef sup:
dans le rescort de Cour d'Appel
représente le Mini  Publie, Il te au deux
postes de Procureur Généralj 1l'un e de la Cour d'Appel
de Léopoldville, et 1l'autre aupres de celle d'Elissbethville.

L'exercive de l'udea publique dans toute sa plinitude
et devent tous les tribunsux appertient am Procureur Ginéral,

- Le Frogureur Gindral surveille les activitds de tous
les Parquets dams le ressort de la Cour d'Appel, aseistd
én ceel par des substituts ettachds o son Parquet Géndral,
dont le plus haut placd porte le titre d'Avoent Général, ou
par des Procureurs d'Etat qui dirigent les Parquets de Pre—
miere Instance et ont sous leurs ordres des substituts de
Prooureur d'Eiat,

Avecas Gindral ¢ =
L*Avocat Général axerce les m@mes fonetions que le

Procureur Ginfral, mais sous sa surveillance et sa direction.
Il assure son interim en cas d*absence ou de vacancs,

Le Substitut du Proocureur Géndéral exerce les mé@mes
fonetions que le Procureur Géndral mais sous sa surveillance
et sa direction, .

Zxecuzenr 4'Stak ¢
- Le Procureur @'Etat dirige le parquet de premidre
instence et reprisente le Minietére Public devant le tribunal
de prenidre instence et les tribumeux de distriet qui reldvent
de son ressort,; Il est assisté en cecl par des substituts
de Prooureur d'Etat, :

Le prepler Subsultuk du Zrogureur d'Ltat :

Ce magistrat exerce les mimes fenotions que le Progureur
d'Etaty nals sous sa surveillence ot sa direction. Il assure




son interim en cas d'absence ou de vacance,

Sonselller de la Coux d'Apuel ¢

| w-r de Cour @*Appel est un magistrat du sidge
du deme degr! de juridietion, qui est en 1%état actuel
de 1'organisntion juideiaire congolmise - et en attendant la

 orfation @'une Cour de Camsation = la plus haute juridietion

du pays.

- Les Cours d'Appel comnaissent uuﬂh@ pfnale, de
1l'sppel des jugsnents rendus en promier resssrt par les tri-

| bunanx de m-uﬁre instance, et en premier ressort des infrao-

tions dont se remdersient coupables certeines ecatdgories

- d%inoulpds tel®m gque les nembres des gouvernaments provincisux

et les magletrate de parricre,

In matilre civile, les Cours d'Appel sommaissent de
1*'appel des jugements rendus en premier reseort per les tyi-
bunaux de premidre instsnce et des sentences srbitreles, Elles
oonnaissent aussi Jes prises s partie des magistrats,

duee de wrenidze inetance:

Le juge de premiére instence, est un naglstrat éu
siége du premier degré de juridiction, qui comnalt des effaires
pénales comportent la peine de mort ou une peine excldant
oinqg ans de soxvitude pénale.

_ kmﬂh‘ eivile, les tribunaux de premiére instance
connaissent de tous les litiges dent la valeur dépasse

50,000 franes ou de 1'eppel des Jugements rendus en premier

m par les tribunaux de district.

Le Muaﬁt remplit les mémee fonctions que celles
dderites ¢i-haut, et 11 sssume en plus la surveillance de

A%rdre interne du tribunal ainsi que la bonne merche de ses

uwummuaﬁaﬁ dee litiges olvils dont la

vum ne dfpasse pas 50.000 frenes et des infractions
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Le juge-prisident exerce les mémes fonetions que celles
du juge de dlstrigt, et il surveille en plus 1'ordre interne .
du tribunal et la bomne marche de ses services paministratifs,
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Le Chef des Opérations civiles par intérim présente
see compliments su Ninistre des Affaires étrangbdres de la
Répudblique du Congo et a 1'homneur d'accuser réception de la
Note Verbale du ler aciit par laguelle le Ministre a bien vou-
lu demander gqu'un conseiller juridique soit mis & la dispesi-
tion de 1'Assemblée provinciale du Nord-Kivu afin de seconder
cette institution dans ses t8ches en matidre législative.

Compte tenu de la procédure em vigueur relative i la
coordination d'aide étrangdre, le Chef des Opérations eiviles
par intérim serait recomnaissant au Ministre des Affaires étran-
gores de bien vouloir adresser la requéte em question au Bu-
reau de la coordination écomomique, Cabinet du Premier Ninistre,
pour examen et pour approbation éventuelle em consultation avec
le ministdre intéressé.

Le Chef des Opérations civiles par intérim saisit ceite

occasion pour renouveller au Ninistre des Affaires étrangdres
les assurances de sa haute comsidérationm.

Le 21 Aofit 1963

Son Excellence

Monsieur Auguste lMabika~Kalanda
Ministre des Affaires étrangdres
(Gouvernement Central

Léspoldville.
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ACTHION

DIRECTION DE L'ASSISIANCE 57—
TECHRIQUE { Gy /2

Ministére des Affaires Etrangeéres

105 -RD

V/N® Réf : R

“hiet 1

Le Ministére des Affaires Etrangeres
de la Républigue du Congo présente ses compliments
4 Monsisur le Chef des Opéretions Civiles de 1'ONU
& Léopoldville et a l'honneur de lui demander de
bien vouloir mettre & la disposition de l'Assemblée
Provinciale du Nord-Kivu, un conséiller juridigue
afin de seconder cette institution dans ses multi-
ples thches en matiere législative. Ce conseiller,
de préférence, devra &tre de nationalité suyisse.

Le Ministére des Affaires Etrangtres
remercie Monsieur le Chef des Opérations Civiles
de 1'ONU & Léopoldville de son obligeance et il
saisit cette oceasion peur lui renouveler les assu-
rances de sa haute considération.

vV Léopoldville, le %
A MONSIEUR LE CHEF DES OPERATIONS = e
CIVILES DE L'0O.N.U. A
5 LD
LEOPCLDVILLE. -
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DIRECTIOR DE L'ASSISTANCE

Le Ministére des Affaires Etrangéres
de la République du Congo présente ses compliments
& Monsieur le Chef des Upérations Civiles de 1'ONU
4 Léopoldville et & l'honneur de lui demander de
bien vouloir mettre & la disposition de l'Assemblée
Provinciale du liord-Kivu, un conseiller juridigue
afin de seconder cette institution dans ses multi-
ples t8ches en matidre législative. Ce comseiller,
de préférence, devra 8tre de nationalité suisse.
|
|

Le Winistire des Affaires Etrangeres
remercie VMonsicur le Chef des Opératiomns Civiles
de 1'ONU & Léeopoldville de son obligeance et il
saisit cette oceasion pour lul remouveler les assu-
rances de sa haute considération.

Léopoldville, le _

A MONSIEUR LE CHEF DES OPERATIONS o
CIVILES DE L'O.K.U. R AN

A 7 N
LEOPOLOVILLE. -




CIV.0PS./1096/63

Confideatielle
Léopoldville, le 21 aoft 1963
As Monsigur D. Hakim, Procureur d'Etat a.i. & Bukavu
Des As Co Gilpin, Chef des Opérations civiles 8.i.

Objets Demande de promotion

Relativement & la densnde de promotion formulée dane votre
lettre du 14 jJuillet 1963, il vous est rappelé ce qui suity

a) Votre grade statuaire est celui de Substitut du Procureur
d'Btat (voir votre contrat); c'est bien & ce titre que
vous avez été nommé par Ordonnance du Chef d'Etatj

b) Par mesure provisoire et pour les nécessités du service,
le Ministre de la Justice vous a affecté - temporairement -
au poste de Procureur d'Etat & Bukavu (voir article 19 de
1a loi eur 1'Organisation judiciaire);

¢) L'Opdonnsnge ministérielle du 2 juillet 1963 vous désignant
pour remplir proviscirement cette fonction, ne peut avoir
pour effet d'abroger celle du 14 juillet du Chef de 1'Etatj

d) Pour pouveir bénéficier d'un réajustement de grade, il faut
d'sbord une nouvelle Ordonnance du Chef de 1'Etat wous
nommant & un grade supérieur.
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!r““' % UNITED NATIONS OPERATION
i IN THE CONGO

OPERATION DES NATIONS UNIES
AU CONGO

BOITE POSTALE 7248
LEOPOLDVILLE
< Q/k/ REPUBLIQUE DU CONGO
CABLE: ONUC. LEOPOLDVILLE

Léopoldville, le 16 Aout 1963

A ¢ lonsieur D, Hakim, Procureur d'Etat a.i. & Bukavu
’

DU

-

Chef des Upérations Civiles

OBJET :  Demgnde de promotion. (-haﬂé

Relativement & la demande de promotion formulée dans
votre lettre du 14 Juillet 1963, il wvous est rappeld ce qui
suit @

a) Votre grade statuaire est celui de Substitut du
Procureur d'Etat (voir votre contrat); c'est bien
a ce titre que vous avez été nommé par Ordonnance
du Chef de 1'Etat;

b) Par mesure provisocire et pour les nécessités du
gervice, le linistre de la Justice vous a aifecté
- temporairement = au poste de Procureur d'Etat
& Bukavu (voir article 19 de la loi sur 1'Organisa-
tion judiciaire).

¢) L'Ordonnance ministérielle du 2 Juillet 1963 vous
désignant pour remplir provisoirement cette fonction,

ne peut avoir pour eifet d'abroger celle du 14 Juillet
du Chef de 1'Etat;

d) Pour pouvoir bénéficier d'um réajustement de grade,

il faut d'abord une nouvelle Ordonnsnce du Chef de
b A
1'Etat vous nomment a un grade supérieur.

TILER  p




Léopoldville, le 16 Aotit 1963

A ¢ MNonsieur D, Hakim, Procureur d'Btat a.i. & Bukawvu
U t Chef des Opérations Civiles

OBJET + Demande de promotion.

Helativement a la demande de promotion formulde dens
votre lettre du 14 Juillet 1963, 1l vous est rappeld ce qui
suit ¢ _ -

a) Votre grade statusire est celui de Substitut du
Procureur d'Etat (veir votre contrat); c'est bien
a ¢e titre que vous aves {t& nommé par Ordonnance
du Chef de 1l'Etat;

b) Par mesure proviscire et pour les néoessités du
service, le Ministre de la Justice vous & affectd
v temporairement - au poste de Procureur d4'Etat
a Bukavu (veir article 19 de 12 loi sur 1'Organise-
tion Jwﬂd”).

o) L'Oxdopnance ministérielle du 2 Juillet 1963 vous
désignent pour remplir provisoirement cette fonction,
ne peut avoir pour effet d'abroger celle du 14 Juillet
du Chef de 1'Etats

d) Pour pouveir bénéficier d'un réajustement de grade,
il faut d'sabord une nouvelle Ordonnence du Chef de
1'BEtat vous nommant a un grade supérieur,




URGENT
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OPERATION DES NATIONS UNIES

(73) UNITED NATIONS OPERATION

AU CONGO IN THE CONGO
BOITE POSTALE 7248
LEOPOLDVILLE
REPUBLIQUE DU CONGO
CABLE: ONUC. LEOPOLDVILLE
le 16 ao0t 1963

Az Monsieur A.C. Gilpin, Chef a.i. des Opérations Civiles
DU: Conseiller Juridique Principal

OBJET: Projet de réponse & Monsieur D, Hakim

1. Suite 3 notre conversation de ce matin, vous est
soumis en annexe le projet de réponse & faire a la lettre
du 14 juillet 1963 de Monsieur D. Hakim relativement & sa
demande de promotion.

2. Comme vous aurez l'occasion de le constater,
ce projet de réponse est basé tant sur le contrat de
M. Hakim avec 1'ONU que sur les dispositions de la loi
sur l'organisation judiciaire.




le 16 =00t 1963

Atz Monsieur A.C. Gilpin, Chef a.i. des Opérations Civiles

DU: Conseiller Juridique Primcipal

O0BJET: Projet de réponse 3 Monsisur D, Hakim

1., Suite & notre conversation de ce matin, vous est
soumis en annexe le projet de réponse & faire & la lettire
du 14 juillet 1963 de Monsieur D. Hekim relativement & sa
demande de promotion.

2., Comme voug aurez l'occasion de le constater,
ce projet de réponse est basé tant sur le contrat de
M. Hakim avec 1YONU que sur les dispositions de la loi
sur l'organisation judiciaire.
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Imluabourg le IY juillet I963.

A  Monsieur S.Habib Ahmed,Chef des Opérations Civiles de 1’0N0C,Léopoldville.

‘ De :D.Hakim,Procureur d’Etat prés du Tribunal de Premiére Instance & Bukavu. |

Mr.D.Kokinopoulos et me référant 3 voire lettre du 28 décembre I962 n°® Civ.
Ops/Q467/62 ,ayant trait,dans le cadre de mon engagement par 1?0rganisation
des Nationg Unies a une prometion,j’ai 1’honneur de vous faire savoir que
1?arrétd ministérie 1 d?0rganisation Judiciaire H°%2 du 2 juillet I963,m’a
désigné e pour assurer la fonction du Procureur d’Etat 2.i.2 Bukavue. {
Jlespere que cet arrété,promulgué eonformément i la 1égislation en
vigueur et publié au Moniteur Congolais ( Journal Cfficiel de la République
du Congo)sera prise en considération par 1?0Organisation en vu d’une future
promotion.
| Veuillez agréer,Mr.le Chef des Opérations Civiles,l’assurance de ma
naute considératione <7 "

Subsidiairement & ma lettre du I décembre 1962 vous transmise par J

| JuL22 1963

B
131

L ’

cature ,Luluabourg.







OPERATION DES NATIONS UNIES UNITED NATIONS OPERATION

AU CONGO IN THE CONGO
’:%\gl/g BOITE POSTALE 7248
LEOPOLDVILLE
\ REPUBLIQUE DU CONGO
CABLE: ONUC. LEOPOLDVILLE

CONFIDENTIAL A 13 August 1963
TO: Mr. A.C, LGilpin, Acting Chief of Civilian Operations
FROM: Gualtiero Fulcheri, Deputy Chief of Civilian Personnel -
SUBJECT: Judicature ‘;;

l. Thank you for passing on to us lir. S. Laurent's memorandum of
22 July 1963 relating to the points raised in our memorandum of 11 July
1963 to Mr. S. Habib Ahmed.

2. It is unfortunate that lir. Laurent felt the intention of this
memorandum was to criticize the manner in which he is discharging his
responsibilities. It was not. Rather, the memorandum was intended to
act as a basis for discussion and, accordingly, summarized the position
of various matters. I am sorry if the candid way in which it was worded
disturbed Mr. Laurent.

3, I would suggest that there is an urgent need to sit down to-
gether and discuss in a frank atmosphere existing misunderstandings, and
to find solutions for pending matters. To this end, I again suggest that
a meeting be called with Mr. Laurent, Mr. Mehirsi and yourself at the
first opportunity. For our part, we should like to discuss the following:

(2) Recruitment

(b) New arrivals - briefing and procedure

(¢) Leave of magistrates and related procedures
(d) Sick leave

(e) Lines of communication

(£) Movement of magistrates between Leopoldville and the Provinces

4. May I please be advised when such a meeting might be convened.



Silbaess . CaEENEER L

OPERATION DES NATIONS UNIES UNITED NATIONS OPERATION
AU CONGO IN THE CONGO
BOITE POSTALE 7248
LEOPOLDVILLE
REPUBLIQUE DU CONGO
CABLE: ONUC. LEOPOLDVILLE
Le 13 Aout 1963
AU : Chef des Cpérations Civiles
Du ¢ Conseiller Juridigue Principal -
OBJET : Statut de recrutement de 1'expert Henri Fays.

T 2 T = T . b
(- lonsieur Henri Fays a €té proposé au Ministere
- - - - . - 1\ -
de la Justice au titre de juge de premiere instsnce, et
acceptd comme tel,

2.T1 convient de rappeler ici que Monsieur Fays
peut etre affecté au poste de juge-président d'un tribunal
5

de district, grade qui équivaut a celui de juge de tribunal
P, ) . b - -
de premiere instance, '

AUG1L 4 1963
ACTION

1o (C 5 5efa.

ce: lr., le Chef du Personnel Civil




I’ ga—
UNITED NATIONS — NATIONS UNIES f / £

INDICATE | mc

e sve FFFFF $8sSs | | PRIORITE is strictly limited.
PRIORITY Service Routine Priority NATIONS
PRIORITY S e e
NR =
(Address es) ONTC
LULUABOURG
(TEXT & SIGNATURE) insert prefix &/or number as required USE DOUBLE SPACING.
VALDES = FROM GILPIN.
PLEASE CONVEY FOLLOWING MESSAGE TO PROCURE QUOTE DE VERSAVEL A
PROCURE DE SEHEUT STOP POURRIEZ-VOUS EMPECHER DEPART DE KAMBALA
ANDRE ET WANTETE DAVID QUI DEVRAIENT PARTIR DEMAIN MATIN 14
COURANT POUR KAMBOTE STOP  SOIR STOP LES PREVENIR AINSI QUE
DOMBI CELESTIN DE NE PAS QUITTER LULUABOURG AVANT MON RETOUR
PREVU POUR® CE JEUDI STOP MERCI VERSAVEL FULLSTOP UNQUOTE
|
|
(Cable sent 13/8 at 6.20 p.m.)
a
=}
T.0.R. Drafted by : Signed: A.C.Gilpin
A B Authorized

PR 13 Aug 1963




le 12 aolit 1963

As Monsieur G., Fulcheri, Chef adjoint du Buresau
du Personnel

DUs Conseiller Juridique Principal

OBJET: n M H

1., Das réception des télégrammes de Messieurs Takla,
juge-président du tribunal de district d'Albertville, et
D, Hakim, procureur d'Etat a.i. & Bukavu, réclamant, le
premier l'autorisation de voyager & Léopoldville, le second
son congé annuel, le Conseiller Juridique Principal s'est
empressé d'en faire la transmission, pour décision, a
Monsieur le Président de la Cour d'Appel et au Procureur
Générel gqui sont les seuls habilités & accorder et les
autorisations de déplacement et le congé annuel aux juges
et magistrats, le Conseiller Juridique n'intervenant que
pour les modalités d'application du régime des congés et
des déplacements fixés dane les réglements de 1'ONU,

2., Monsisur le Procureur Général a informé, ce matin,
le Conseiller Juridique Principal, avoir refusé, quant a
présent, son congé annuel au Magistrat Hakim, pour la raison
que ce dernier a été déeigné, il y a & peine huit jours,
pour diriger le Parquet de Bukavu en remplacement du
Magistrat Rouchdy appelé & d'autres fonctions, et qu'il lui
faut d'abord se familiariser avec les affaires et la marche
de cet importent service judiciasire.

3. Monsieur le Président de la Cour d'Appel n'a pas
encore fait parvenir au Conseillsr Juridique Prinecipal
sa réponse & la demande formulée par le juge Takla. Copie
du télégramme lui a &té expédidée pour rappel.

ccs Chef des ﬂplrationubyfcgi::/‘bf/



Le 12 Aottt 1963

A : Monsieur Sead Remno, Juge su Tribunal de District de
Léopoldville

DE : E, Séjour Laurent, Comseiller uridique Principal

OBJET : Yol d'Objets personnels. .

Je vous aceuse réception de votre lettre du 4
courent & laguelle vous aves amnexé la photo-copie du procés-
verbal No 132/BVPF, dressé a l'cccasion du vol de ves objets
personnels lors de votre mission au Parquet de Boma, la liste
des dits objets et votre requéve.

Vous avez profité pour me demander d'en informer
le département compétent de 1'ONUC, & fin de remboursement en
totalité ou en partie, du montant des objets volés restés
jusqu'ici introuvables,

Je vous invite & adresser directement votre récle-

metion au Service intéressé de 1'ONUC, la question n'étant pas
de ma compétence., ... .. o

ce: 'ﬁ des L’;pérationsA%@%i?iLgse?’
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The Bureau of Lconomic Coordination
is requesting technical assistance
for the Provircial Ministry charged
with the land registration of
L'Uele, Since this probably falls
within the reelm of judicature and
legal problems, you may wish to take
action,

9.8.63 J&ﬂe R. BrOOk‘




CIV.0PS./1017/63

Confidential

9 August, 1963

Tos Mr. J. Schoellkopf, Chief, Civilian Personnel
Froms A, C. Gilpin, Acting Chief, Civilian Operations
Subject: Mr. Séjour Leurent

I attach copy of a memorandum dated 6 August from Mr. Séjour
Leurent, requesting his reclassification from P-4/V to P-6/II, in
view of his increased responsibilities since he became Principal
Adviser for Judiciary in May 1963.

I understand that most of our principal advisers occupy posts
of P«6 or P-T, and I support Mr. Laurent's request for promotion.
However, since a promotion of two grades is unusual in UN practice,
I would suggest that the matter be referred to New York for a decision
in the light of Mr. Laurent's responsibilities and qualifications.

ces Mr. Gorgé (with att.)
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. % V
OPERATION DES NATIONS UNIES {7Z8Y UNITED NATIONS OPERATION
AU CONGO N IN THE CONGO
BOITE POSTALE 7248
LEOPOLDVILLE
REPUBLIQUE DU CONGO
CABLE: ONUC. LEOPOLDVILLE
le 6 aolt 1963
A Monsieur le Chef des Opérations
DU Conseiller Juridique Principal

OBJET: Réajustement de grade statutaire

l. A la date du 2 mai 1963, Monsieur S. Habib Ahmed
fit part, par circulaire, a tous les Chefs de Section de
1'ONUC de la nomination de M. S5&jour Laurent comme
Senior Consultant et Conseiller Juridique Principal pour
la Magistrature, chargé & ce titre de la liaison entre le
Minista&re de la Justice et 1'ONUC.

| 2. A la méme date, le nouveau Senior Consultant et
Conseiller Juridique Principal prit service.

3. Le 2 ao0t 1963 marque le troisi®me mois de service
du nouveau Senior Consultant et Conseiller Juridique
Principal.

\

4. A cette occasion, Monsieur le Chef des Opérations
Civiles est prié de bien vouloir réajuster le statut du
nouveau Senior Consultant et Conseiller Juridique Principal,
et le faire passer au grade prévu au Projet : Judicial
Officers, n? 39-50-03, lequel grade correspond au Level P-6/11,

AUG 71963

ACTION

————
(1€
2

c..rg."o
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‘ &
File No. : I\
A  Le 9 Aofit 1963 |
A ¢ Mr, D, Pulcheri, Deputy Chief of Civilian Personnel
U 4 Conseiller Juridique Principal
SIIED 0 Sasoniat fonsnd ans Mass e :

1 - Dés réception de la circulaire du 9 Juillet 1963,
une enquéte a &té ouverte en vue d'obtenir des renseignements
précis sur 1l'objet en marge,

2 = Dés que tous les renseignements lui parviendront,

le anagillor Juridique Principal se fera le devoir de les trane~
mettre a la Section du Personnel Civil de 1'ONUC,

e e eé)m,ﬂot, Cje.:n&(}% Cinths,
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IN THE CONGO

3 BOITE POSTALE 7248
LEOPOLDVILLE
REPUBLIQUE DU CONGO
CABLE: ONUC. LEOPOLDVILLE

Le 8 Aout 1963

lonsieur le Chﬁjfﬁes Opérations Civiles

Conseiller Juridique Principal, telep?

OBJET ¢ Erreur dens l'expédition d'un pli.

1 - Il a été expédiéw, via le bureau postal de 1'ONUC,
un pli avec la mention "URGENT" a'l'adresse de : Mp, S, Laurent,
Senior Consultant, Judicigry.

2 = Recu le Vendredi 9 Aout a 1215heures, le pli
a été trouvé vide, 1'expéditeur ayant sans doute omis d'y placer
la note destinée g Mr, Laurent.

3 - Avis de 1l'erreur est donné en vue de réparation
dventuelle.

cc: Miss Nancy A. Gray, Chef du Personnel Civil
Mr, le Chef du Service de Tragsport
Mr, le Chef du Service "Accomodation"
lir, le Chef de la Section Economique et de Coordination
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C1V0PS/961/63 8 M- 1563,

T0s 9r. S. Lourent, Senior Consultent, Judiciary
FRoS, feCe Gilpin, Acting Chief of Civilien Uperstions
SUBJECTs

S du Procureur diEtet’

In Juns 1863, Ny, GComal fouri Vade handed the enclosed
Pgrsonal Wistepy form of Sp, €1 Tewil te the NUC Personnsl
Section with the reguest thet the necessary enquiries be
mede by Hg. NY. in respect of this cendidate.

e have now received the sttached interview report on
fige £l Tewil from which you will note thet he seems to be
highly qualified for the post of "Substitut du Procursur
d'Ctat”, Plosse be sdvised that Wr. Bedr is in possession
of Mr. €1 Towil's credentisale.

Your early coaments on this cendideture would be most
eppreciated.

ees My, G. Fulcheri
_”c Trisciuzzi
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3 August 1963

Tos Mr. Godfrey K. J. Amachree
Under-Secretary in charge of Congo Civilian Operations

Froms  A. G. Gilpin, Acting Chief, Civilian Operations

Subjects Erogramme and Budget 1964/65

ees Attached please find five copies of each of the following
documents, which complete the Programme and Budget for 1964/653
Project 50-03 - Judiciary
. 40-10 - Public Health Service
"  40-09 - Advisory Health Services and
Training
» 20«11 - Erratum
I am also sending, under separate cover, five bound volumes

of the complete programme, as requested in Mr. Ahmed's cable.



- o 5

Léopoldville, le 2 soflt 1963

donsiour le Hiuistre, ;

J'ai 1'henncur de we réféver A votre lettre réf. 1000/63
Bed2/110 du 27 juin nous demsndent de mettre & la disposition du
Parquet de Lulusbourg, 4 titre temporsire, ua de nos comptables
qui ee chargera d'y effectuer certaines investigations.

J'ad le plaisir de vous informer qu'un de nos experts
comptables, 4. Antonio Zalafis, se txouve d6jk & Luluabourg o
il étudie le volume de travail & faire ot lo tempe gu'il faudre
pour 1l'effectuers HSuivant les résultats de som rapport, nous
espirons pouvolr euvoyer ua deuxidne expert k Lulusbourg aa début

de septenbre, pour y effectucr le travail demanddé par le Parquets.

 Veuilles ngréer, isnsiour le Mialstre, 1'assurance de ma

As U
Chef des Opérations aiviles a.i.
g
m&u'm"'d Garde des Seesux
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CIV.0P5./969/63
5003

2 August, 1963

Tos lr. G, Cederwall, Public Finance Controller
From: A. Co Gilpin, Acting Chief, Civilian Operations |
| Subjects Acgountant for temporary service in Luluabourg

| With reference to our recent conversation about the need of
the Pamquet in Luluabourg for the services of an accountant to
undertake certain investigstions, I attach copies of the relevant
exchange of letters between the Jinister of Justice and myself,
dated 27 June and 2 August, respectively. You will note that the
liinister refers to collaboration between our expert and a specialist
of the Ministry of Finance. I am not sure if the Minister of Justice
has discussed this with the Minister of Finance, and I bring it to
your attention in case you feel any sction is required on your part.

ces Hre. Laurent
Jire Valdes, Iulu




